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Propratni akt uz javni poziv za dostavu ponude po pregovaratkom postupku bez objave obavjestenja o nabavci
testova za detekciju nukleinske kiseline SARS-CoV-2 nazofaringealnog brisa.

Postovani,

Obzirom da je Svjetska zdravstvena organizacija WHO proglasila stanje pamdemije koronavirusom {COVID-19),
a u cilju preduzimanja najvidih mjera zastite stanovnistva i na nacin sprecavanja, ranog otkrivanja i lijecenja
osoba zaraZenih koronavirusom, neophodno je na osnovu zahtjeva Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge
Vlade Bréko distrikta BIH izvrSiti hitnu nabavku testova za detekciju nukleinske kiseline SARS-CoV-2
nazofaringealnog brisa .

Na osnovu &lana 21. Tacka d) i €lana 28. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni Glasnik BIH®, broj: 39/14)
pozivamo Vas na ucedée u HITNOM pregovaratkom postupku bez objave obavjedtenja o nabavci testova za
detekciju nukleinske kiseline SARS-CoV-2 nazofaringealnog brisa, a prema specifikaciji u prilogu.

Procjenjena vrijednost nabavke 61.500,00 KM (bez PDV-a).

Posebna Odluka o pokretanju postupka nabavke broj: 13-001051/20 (broj akta: 01.1-11415M-0003/20 od
03.4.2020. godine.

Predvida se zaklju¢enje ugovora.

Vrsta ugovora: ugovor o nabavci roba.

Mjesto isporuke: krajnji korisnik JZU ,, Zdravstveni centar Bréko® Brcko
| SADRZAJ PONUDE:

Lista dostavljenih dokumenata

Ovjerena kopija rje3enja o registraciji ili ovjerena kopija lzvoda iz sudskog registra,
Obrazac za cijenu ponude-Aneks 1

Obrazac za ponudu- Aneks 2,

R SRR

Izjava ponudada da nema smetnji za u€e3¢e u postupku javne nabavke u skladu sa clanom 45. ZIN ili
ovjerene kopije dokaza iz €lana 45. Stav (1) tatka a) Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni Glasnik
BiH“, broj: 39/14), a sve u skladu sa ¢lanom 28. Stav (3) ZJN.



6. lzjava ponudaca iz ¢lana 52. Zakona o javnim nabavkama,

7. Ovjerena i parafiran prijedlog ugovora koji ¢ini sastavni dio ove TD,

Ponuda mora sadrzavati orginalnu dokuemntaciju ili ovjerene kopije, u suprotnom ce se smatrati
nepotpunom i nece biti uzeta dalje u razmatranje.

Dokazi koje je duzan dostaviti izabrani ponudaé, po ¢lanu 45. Zakona o javnim nabavkama, a u vezi sa
¢lanom 28. Stav (3) Zakona o javnim nabavkama moraju sadrzavati potvrdu da je

momentu predaje ponude ponuda¢ ispunjavao uslove koji su trazeni tenderskom dokuemntacijom. Navedene
dokaze izabrani ponuda¢ je duzan dostaviti u roku od 5 dana od dana zaprimanja Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca za ovaj postupak javne nabavke.

Il NACIN PRIPREME PONUDE

Ponuda se ¢vrsto uvezuje na nacin da onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova (osigurano
jamstvenikom ili tvrdo ukori€eno kao knjiga). Ako je ponuda izradena u dva ili vide dijelova, svaki dio se ¢vrsto
uvezuje na natin da se onemoguéi naknadno vadenje ili umetanje listova. Dijelove ponude kao 3to su uzorci,
katalozi, mediji zas pohranjivanje podataka i sl. Koji ne mogu biti uvezani ponuadc obiljezava nazivom i navodi
u sadrzaj ponude kao dio ponude. Svaka stranica ponude mora imati redni broj, pecat i potpis odgovorne
osobe. Stranice ponude se oznagavaju brojem na na¢in da je vidljiv redni broj stranice.

Ponudati su obavezni dostaviti original ponudu i 2 (dvije) istovjetne kopije. U protivnom ponuda ¢e se
odbaciti mkao neprihvatljiva.

Ill PREDMET PREGOVORA

Predmet neposrednih pregovora, koji ée se zbog trenutne epidemioloske situacije i na osnovu saostenja
Agencije za javne nabavke obaviti telefonski nakon prijema pocetne ponude, su tehnicki i ekonomski aspekti
ponude.

IV ROK ZA DOSTAVUANIE | OTVARANJE PONUDA

Ponudu upakovanu u kovertu dostaviti najkasnije do 15.4.2020.g. do 13,00 (sati) na adresu: Vlada Brcko
distrikta BIH, Pododjeljenje za javne nabavke, Bulevar Mira br.1, 76120 Brcko distrikt BiH sa naznakom
,Nabavka testova za detekciju nukleinske kiseline SARS-CoV-2 nazofaringealnog brisa“.

Otvaranje ponuda i provodenje postupka ¢e se obaviti komisijski dana 15.4.2020 u 13,15 (sati) u Vladi Bréko
distrikta BiH, Bulevar Mira br. 1, Bréko distrikt BiH, sala br. 59.

Kontakt osoba: Zoran Sibalija, tel. 049/216-006.

Tendersku dokumentaciju &ini: ovaj propratni akt, Poziv za pregovaracki postupak broj: 13-001051/20 od
08.4.2020. godine, Posebna Odluka o pokretanju postupka nabavke broj: 13-001051/20 od 3.4.2020. godine,
Odluka o progladenju ugrozenosti stanovnistva Bréko distrikta BiH od epidemije zarazne bolesti —korona virusa
(Covid-19) broj: 02-000049/20 od 11.03.2020. godine, Odluka o progladenju stanja prirodne nesrece zbog
COVID-10 (koronavirus) broj: 43-0000096/20 od 13.03.2020. godine,



Naredba broj: 02-000049/20 od 16.03.2020. godine i Naredba o izmjeni Naredbe broj: 02-000049/20 od
17.03.2020. godine, Aneks 2, Aneks 3, nacrt ugovora, Obrazac za spisak dostavljene dokumentacije. Nacrt

ugovora.
I.
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ANEKS 2. - OBRAZAC ZA DOSTAVUANIE PONUDE

Broj nabavke: 13-001051/20

Broj obavjeStenja sa portala javnih nabavki: od

UGOVORNI ORGAN:
VLADA BRCKO DISTRIKTA BiH, Bulevar Mira 1, 76100 Br&ko, BiH.

PONUDAC:

Naziv, sjediSte, adresa iID broj Da li je ponudac u
ponudaca sistemu PDV-a

Ponudag ili u sluéaju
grupe ponudaca
ovlasteni predstavnik
grupe ponudaca*

Potpis oviaStenog
lica ponudaca

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*

Clan grupe
ponudaca*

*U slucaju da ponudaé nastupa samostalno popunjava samo prvi red tabele. podugovara¢ se ne smatra ¢lanom grupe

ponudaca.

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu)

Ime i prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail




IZJAVA PONUBACA
Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaa izjavu popunjava predstavnik grupe ponudala

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli i koja je objavljena na Portalu Breko distrikta BiH, broj

obavjeStenja o nabavci: od godine, dostavljamo ponudu i

izjavljujemo sljedece:

1 U skladu sa sadriajem i zahtjevima tenderske dokumentacije broj: 13-001051/20, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cjelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja;

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za isporuku roba u skladu
sa uslovima utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, kriterijima i utvrdenim rokovima, bez
ikakvih rezervi ili ograni¢enja: Nabavka testova za detekciju nukleinske kiseline SARS-COV-2
iz nazofaringealnog brisa.

3, Cijena nade ponude iznosi:
| Ukupna cijena bez Ukupna cijena sa
R. Ukupna cijena bez Popust PDV-a sa lznos uracunatim
Broj PDV-a ukljuéenim PDV-a popustom i PDV-
popustom om |
| KM % | KM KM KM
L |

* Ako ponudaé nije u sistemu PDV-a na mjesto predvideno za upis cijene ponude sa PDV-om upisuje se isti iznos kao
i u rubrici za cijenu Bez PDV-a. Mjesto predvideno za unos iznosa PDV-a ostavlja se prazno

U prilogu se nalazi na$ obrazac za cijenu ponude, koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U sluéaju razlika u cijenama iz ove Izjave i Obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. Preferencijalni tretman domaceg (€1.67.ZJN) se primjenjuje u ovom postupku javne nabavke u
skladu sa zahtjevima iz tacke 4.9 tenderske dokumentacije. U skladu sa navedenim odredbama
ova ponuda (ponuda¢ je duZan odabrati opciju koja vrijedi za njegovu ponudu. U sluéaju da ne
odabere ni jednu opciju smatrati ¢e se da ne ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog
tretmana domaceg, osim u slu¢aju da je dostavio potvrdu Vanskotrgovinske komore BiH u skladu
sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije kojom dokazuje da za odredene lotove ispunjava uslov
za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg):

a. U potpunosti ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg
u skladu sa odredbama tagke 4.9 tenderske dokumentacije.

b. Ne ispunjava uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg



c¢. Dolazi iz jedne od zemalja ¢lanica CEFT-e te u skladu sa odredbama tacke
4.9 tenderske dokumentacije ispunjava uslove za isklju¢enje primjene
preferencijalnog tretmana domaceg u odnosu na istu.

5. Ova ponuda vaZi 120 dana (stodvadeset dana) ratunajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda.

6. Ovim putem izjavljujemo da {odabrati ono éto vrijedi za ovaj postupak javne nabavke | popuniti u
slué¢aju druge opcije):

00 nemamo namijeru vriiti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke
[0 imamo namjeru vriiti podugovaranje u ovom postupku javne nabavke i to za sljedece
dijelove ugovora o javnoj nabavci:

te se obavezujemo da ¢emo ugovorni organ blagovremeno obavijestiti o identitetu
podugovaraca i dostaviti potrebnu dokumentaciju u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije u sluéaju da nam ugovor bude dodijeljen. Plaéanje podugovaracu ée se vriiti
(navesti da li ¢e ugovorni organ vréiti placanje podugovaralu

direktno ili ne).

7. Kao ino-ponudaé odnosno ponudac sa sjedi$tem registrovanim izvan BiH, ukoliko nasa ponuda
bude izabrana kao najpovoljnija angaZovat ¢u poreskog punomocénika sa sjedistem u BiH i to:
Naziv:
Sjediste:_
Poreski broj:

Navedeno neée prouzrokovati nikakve dodatne trotkove za Narutitelja u skladu sa odredbama
ove tenderskedokumentacije. (Popunjava samo inostrani ponudac)

8. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se
a) dostaviti dokaze o kvalificiranosti, u pogledu liine sposobnosti, registracije koji su

traseni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo
izjavama u ovoj ponudi.

Ime i prezime lica koja ie ovlasteno da predstavlja ponudaca:

Potpis OVIaitene 0S0De: [t |
Pedat preduzeda:

Mjesto | datum: [iimmmmssmsissmsnsnasn sissnssissrssss soes ]



Uz ponudu je dostavijeno slijedece:

[Popis svih dostavljenih dokumenata u ponudi]

Rok isporuke: HITNO ; Navesti br. dana za isporuku:

Potpis i pecat dobavljaca:

Napomena:

1. Cijene moraju biti izrazene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorni organ treba platiti
dobavljatu. Ugovorni organ ne¢e imati nikakve dodatne troskove osim onik koji su navedeni
u ovom obrascu.

3. Ukoliko nudi popust ponuda& mora ponuditi popust u relativnom iznosu (postotcima) i na
osnhovu navedenog postotka izraCunati popust u KM u na za to predvidenim mjestima.

4, U sluéaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka e se izvrditi u skladu sa
jedini¢énim cijenama.

5. Jedini¢na cijena stavke i ponudeni popust izrazen u postotcima ne smatraju se greskom,

odnosno ne mogu se ispravljati.



Naziv dobavljaca:

Ponuda broj: :

ANEKS 3. - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Redni
broj

Testovi za detekciju nukleinske
kiseline SARS-CoV-2 iz

Jedini¢na :i{it::?;
OpiS roba J?d. Koli¢ina CIJeni.l po stavki
Mjere stavkibez | ooy
PDV-a R
5
nazofaringealnog brisa i aplikabilan na Kutija S0

GENEX aparatu-kutija 10/1

| Ukupna cijena bez PDV-a ( iznos upisati brojem i slovima):

| Slovima:

‘ Popust u postotcima

Vrijednost popusta u KM za dati postotak popusta
% | (iznos upisati brojem i slovima):
Slovima:

| Ukupna cijena sa popustom bez PDV-a (iznos upisati brojem i slovima):

Slovima:

Kontakt osoba Mirela S. Kovacevi¢, kontakt telefon 049/235-680

Isporuka JZU . Zdravstveni centar Bréko™ Bréko distrikt BiH

Rok isporuke: maximalno 42 dana.

Potpis i pecat dobavljaca:

Napomena :

1. Cijene moraju biti izrazene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.

2. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrZi sve naknade koje ugovorni organ treba
platiti dobavlja¢u. Ugovorni organ neée imati nikakve dodatne troskove osim onih koji
su navedeni u ovom obrascu.

3. Ukoliko nudi popust, ponuda¢ mora ponuditi popust u relativnom iznosu (procentima)

i na osnovu navedenog popusta izra¢unati popust u KM u, za to, predvidenim

mjestima u tabeli.
4, U slucaju razlike izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se visiti u
skladu sa jedini¢nim cijenama.

“5. Jedini¢na cijena stavke i ponudeni popust izraZen u procentima ne smatraju se

o Fom

_'-;f.*&reékom, odnosno ne mogu se ispravljati.
oy i

a2




nacrt/prijedlog

UGOVOR
O KUPOPRODAJI ROBE

Zaklju¢en izmedu ugovornih strana:

1. BRCKO DISTRIKT BiH (Vlada Breko distrikta BiH, Odjeljenje za zdravstvo i ostale
usluge) koga zastupa def Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge Akif Pezerovi¢, mr. oec,
na osnovu Odluke gradonagelnika o davanju ovlastenja za potpisivanje ugovora, broj: 05-
000056/17 broj akta: 01.1-1141SM-001/17 od 9.1.2017. godine i akt broj: 01.1-1141SM-
003/17 od 20.1.2017. godine (u daljem tekstu: Kupac) i

2. @ €, uk , koga zastupa
~, direktor (u daljem tekstu: Prodavac).

Na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca, broj: ~od
godine, ugovorne strane su se sporazumj ele o sljedeCem:

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je kupoprodaja robe - potrebne opreme za uspostavljanje mjera
prevencije i kontrole infekcije od Corona virusa (Covid-19) na podrucju Breko distrikta BiH —
ito:
> Testovi za detekciju nukleinske Kiseline SARS-CoV-2 iz nazofaringealnog brisa

Kkoji su aplikabilni na GENEX aparatu — Kkoli¢ina: 500 komada testova (50 kutija
od 10/1) (u daljem tekstu: roba)

za potrebe Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge, na osnovu provedenog pregovarackog
postupka bez objave obavjeStenja, u svemu prema Posebnoj odluci o pokretanju postupka
javne nabavke, broj: od . godine, Inicijativi i obrazloZenju za
provodenje pregovarackog postupka bez objave obavjeltenja o nabavei, broj: B
od . godine, specifikaciji robe i ponudom Prodavca, koji ¢ine sastavni dio ovog
ugovora.

II CIJENA
Clan 2.

(1) Za isporudenu robu, Prodavac ¢e ispostaviti fakturu sa prate¢om dokumentacijom koja se
dostavlja Kupcu na plaéanje.

(2) Ukupna cijena za nabavku i isporuku robe iz ¢lana 1. ovog ugovora je KM
(slovima: KM) sa uratunatim PDV-om i svim troskovima, koje Ce
Kupac platiti Prodaveu u roku od 30 dana od dana prijema fakture za isporucenu robu po
cijeni koja je data u ponudi.

(2) Jediniéne cijene iz ponude su fiksne.

III ROK
Clan 3.
(1) Prodavac robu dostavlja od dana potpisivanja ugovora, najkasnije 42 dana po dostavljanju
narudzbenice od strane Kupca, na adresu Banjalu¢ka 3, u prostorije JZU ,,Zdravstveni
centar Bréko®, Bréko distrikt BiH.



(2) U slugaju kasnjenja u isporuci robe, do kojeg je doslo krivicom Prodavea, isti ¢e platiti
ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 1%
vrijednosti robe, za svaki dan kaSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iZnos
ugovorene kazne ne moZe prijec¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti robe koja je
predmet narudzbe. Prodavac je duZan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam) dana

od dana prijema zahtjeva za pla¢anje od Kupea.

(3) Kupac neée naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vide sile. Pod
visom silom se podrazumjeva slu¢aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje Prodavac nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

IV KVALITET ROBE
Clan 4.
(1) Prodavac odgovara za kvalitet isporucene robe, saglasno propisima i standardima koji
reguli$u predmetnu materiju i uslovima za njenu proizvodnju i promet.

(2) Prodavac garantuje da ¢e isporugiti robu u skladu sa zahtjevima Kupca, na nacin kako je
to opisano specifikacijom traZene robe.

(3) Kvalitet i kvantitet isporucene robe potvrduje Kupac (ili lice koje on ovlasti) prilikom
isporuke.

(4) Ukoliko se na isporugenoj robi utvrde nedostaci, Prodavac je duzan da odmah preduzme
sve potrebne radnje radi otklanjanja nedostataka ili da Kupcu preda drugu robu bez
nedostataka.

(5) U slu¢aju da Prodavac ne isporuci robu u skladu sa zahtjevima iz dostavljene specifikacije
robe, Narudilac ¢e obustaviti placanje isporugene robe dok se uodeni nedostaci ne otklone.
Tro¥kovi prouzrokovani otklanjanjem uodenih nedostataka padaju na teret Prodavca.

(6) Rok za otklanjanje uo¢enih nedostataka od strane Prodavea je 3 (tri) dana od dana prijema
pismenog zahtjeva Kupca za otklanjanje nedostataka.

V RASKID UGOVORA
Clan 5.

(1) Ukoliko se Prodavac ne pridrZava odredaba ovog ugovora u cjelosti, kao ni adekvatnog
kvaliteta isporucene robe u skladu sa preuzetim obavezama iz cjelokupne dokumentacije
koja je prethodila ovom ugovoru, Kupac ima pravo jednostranog raskida ovog ugovora 1
zadrzava pravo na naknadu prouzrokovane Stete.

(2) Obavjestenje o jednostranom raskidu ugovora mora se dostaviti drugoj ugovornoj strani
isklju¢ivo u pismenom obliku uz obavezno navodenje osnova raskida ugovora.

VI KORESPONDENCIJA 5
Clan 6.
Sva korespondencija izmedu ugovornih strana bit ¢e na jednom od sluzbenih jezika u BiH.

Clan 7.
Za sve §o nije regulisano ovim ugovorom primjenjivat ¢e se odredbe vazeteg Zakona o
obligacionim odnosima.

Clan 8.
Sve eventualne sporove ugovorne strane ce pokusati rijediti sporazumno u duhu dobrih

poslovnih odnosa, a u slu¢aju nepostizanja sporazuma nadlezan je Osnovni sud Brcko
distrikta BiH.



Clan 9.
Ovaj ugovor stupa na snagu kada ga potpisu ovlasteni predstavnici ugovornih strana.

Clan 10.
Ovaj ugovor je satinjen u 4 (&etiri) istovjetna primjerka od kojih svaka strana zadrzava po 2

(dva).

UGOVORNE STRANE

Za KUPCA Za PRODAVCA

Bréko distrikt BiH v
Odjeljenje za zdravstvo i ostale usluge

AKkif Pezerovi¢, mr oec, Sef Odjeljenja , direktor

Datum, ~2020. godine Datum, 2020. godine



Izjava o ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 45. stavak (1) to¢aka od a) do d) Zakona o javnim
nabavama BiH (,,SluZbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani , sa osobnom iskaznicom broj:

(Ime i prezime)

izdatom od , U svojstvu predstavnika

gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Naziv gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D

broj:
Cije sjediste se nalazi u na adresi i
(Grad/op¢ina) (Ulica i broj)
kao kandidat/ponuditel; u postupku javne
nabave (Navesti toSan naziv i vrstu postupka

javne nabave), a

kojeg provodi ugovorno tijelo

(Navesti to¢an naziv ugovornog tijela)

za koji je objavljena obavijest o javnoj nabavi( ako je objavljena obavijest)  broj:

u ,,Sluzbenom glasniku BiH*“ broj: _ , a u skladu sa ¢lankom 45. stavcima (1) 1 (4)
pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoscu

1ZJAVLJUJEM

1. Kandidat/ponudac u navedenom postupku javne nabave,
kojeg predstavljam, nije:

a) Pravomoénom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prijevare ili pranja novca sukladno odnosnim
propisima u BiH ili zemlji registracije,

b) Pod stedajem ili je predmetom ste¢ajnog postupka ili je pak predmetom
likvidacijskog postupka,

¢) Propustio ispuniti obveze u svezi s placanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja
sukladno odnosnim propisima u BiH ili zemlji registracije,

d) Propustio ispuniti obveze u svezi s plaéanjem izravnih i neizravnih poreza sukladno
odnosnim propisima u BiH ili zemlji registracije.



U navedenom smislu sam upoznat sa obvezom kandidata/ponuditelja da u slucaju dodjele
ugovora dostavi dokumente iz ¢lanka 45. stavak (2) tocke od a) do d) na zahtjev ugovornog
tijela i u roku kojeg odredi ugovorno tijelo sukladno ¢lanku 72. stavak (3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno uporaba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netoénih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje osobna sposobnost iz élanka 45, Zakona o javnim
nabavama predstavlja prekriaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do

10.000,00 KM za ponuditelja (pravna osoba) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu
osobu ponuditelja.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koje provodi navedeni postupak javne
nabave sukladno ¢lanku 45. stavak (6) Zakona o javnim nabavama BiH u sluéaju sumnje u

toénost podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere to¢nosti iznesenih informacija
kod nadleznih tijela.

Izjavu dao:

(Ime i prezime)

Mijesto i datum davanja izjave:

Potpis i pecat nadleZnog tijela:



ANEKS 9. - OBRAZAC IZJAVE U SKLADU 5A CLANOM 52. ZJN Bit

PISMIENA {ZJAVA
12 CLANA 52 ZAKONA O JAVNIV NABAVKAMA

Ja, AEepat BN e e e, {Ime i prezime), sa licnom kartom broj: B
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog drustva ili obrta ili srodne
djelatnosti (Navesti poloZaj, naziv privrednog drustva ili
obrta ili srodne djelatnostiy, 1D broj: . &je  sjediste  se nalazi U
(Grad/opéina), na adresi (Wica i broj), kao

kandigat/ponudad u postupku javne nabavke =
(Navesti tafan naziv i vrstu  postupka  javne napavke), a kojeg provodi ugovorni  organ

{Navesti taCan naziv Uugovornog organa), za koje je
objavljeno chavjestenje © javnoj nabavci {ako je objavlieno obavjestenje) broj: u

Sluzbenom glasniku BIH™ broje __, au skladu sa tlanom 57 stav (2) Zakona o javiim

nabavkama pod punam materijainom i kaznenom odgovornoscu

1ZIAVLIUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljufenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj faz procesa
javne nabavke.

7. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu stuzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
arganu, ukljucujudi i strana sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u citju obavijanja u okviru
slusbene oviasti, radnje koje ne bi trebalo da izvréi, ili se suzdriava od yrienja djela koje treba jzvrsiti
on, ili neko ko posreduje pri takvom podmidivanju sluzbenog ili odgovorna lica.

3. Nisam dao ili obedao dar ili neku drugu povlasticu sluZbenom ili odgovornom licu u Ugovornom
organu ukijuéujudi i strano slusbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru svoje
sluzhene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, i se suzdriava od obavljanja radnji, koje ne treba
izvraiti

4. Nisam bio ulkljufen u hile kalve aktivnostl kaje za cill imalu korupeiju ujavnim nabavkama
] pi) J

ix]

5 Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne
nabavke.

Davanjem ovu izjave, sviestan sam kaznene adgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja

mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovormaosti i duinosti utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne i

Hercegovine.

lzjavu dao:

Miesto i datum davanja izjave:

Potpis i pedat nadleZnog argana.
mM.P.



BosnaiHercegovina

BRCKO DISTRIKT
BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE M XEPIIETOBHHE

GRADONACELNIK rPAJOHAYEJIHUK

Trg Robertsa B. Owena 76100 Bréko distrikt Bosnci Hercegovine, Telefon: +387 49 490-013, Faks: +387 49 450-020.
Tpr P()Ggp'rca BE.Osena 76100 Bpuko aucrpurt BocHe u XepuerosvHe, ’1‘e1|ed)oﬂ:+3 87 49 490-013, ®akc: +387 49 490-020.

bocHa u XepueroprHa

EPYKO JUCTPUKT

Broj predmeta: 13-001051/20

Broj akta: 01.1-1141SM-0003/20
Datum, 03.04.2020.. godine
Mjesto, Bréko

Na osnovu &lanova 16. i 17. Zakona o Vladi Bréko distrikta BiH — preciséeni tekst
(,,Sluzbeni glasnik Breko distrikta BiH, broj: 10/18, 49/18, 08/19,10/19 1 32/19), i ¢lanova 17 stav
(1) i 18 stav (1) Zakona o javnim nabavkama BiH («Sluzbeni glasnik BiHy», broj: 39/14),
gradonadelnik Bréko distrikta Bosne i Hercegovine donosi

POSEBNU ODLUKU
O POKRETANJU POSTUPKA JAVNE NABAVKE

Clan 1.
Bréko distrikt BiH - Odjeljenje za zdravstvo i ostale usluge, u skladu s potrebama, na osnovu ¢lana
21. Stav (1) Tatka d) Zakona o javnim nabavkama BiH pokrece postupak za nabavku Testova za
kvalitativou detekciju nukleinske kiseline SARS- CoV-2 iz nazofaringealnog brisa za potrebe
Odjeljenja za zdravstvo i ostale usluge u 2020. godini.

Clan 2.
Procijenjena vrijednost javne nabavke iz ¢lana 1. ove Odluke iznosi ukupno 61.500,00 KM bez
uradunatog iznosa PDV-a. Referentni broj iz jedinstvenog rje¢nika javnih nabavki (JRIN) za
predmetnu robu je 33696500-0.

Clan 3.
Nov&ana sredstva za ovu hamjenu su osigurana u BudZetu Bréko distrikta BiH za 2020. godinu.

Clan 4.
Nabavka robe iz &lana 1. ove Odluke viit ée se putem pregovaratkog postupka bez objave
obavjestenja u skladu sa ¢lanom 21. stav (1) tacka d) Zakona o javnim nabavkama BiH .

Clan 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja.

Dostavljeno:

1. Odjeljenje za struéne i administrativne
poslove - Pododjeljenje za javne nabavke
. Kancelarija gradonacelnika
3} Odjeljenju za zdravstvo i ostale usluge
4. Evidencija
5. Arhiva

mr.se. Sinisa Milid



ObrazloZenje

Kako je prisutna situacija krajnje hitnosti, $to je vidljivo iz Odluke o proglaSenju stanja
prirodne nesre¢e zbog COVID-19 (koronavirus), broj: 43-000096/20 od 13.03.2020. godine,
Naredbom broj: 02-000049/20 od 12.03.2020. godine definisana su zaduZenja. S obzirom da je
Svjetska zdravstvena organizacija WHO proglasila pandemiju koronavirusom, u cilju preduzimanja
mjera zastite stanovni3tva i nadina sprjeavanja i lijeCenja osoba zaraZenih koronavirisom, ukazala
se potreba da se pokrene pregovaracki postupak bez objave obavjestenja u skladu sa ¢lanom 21.
tatka d) Zakona o javnim nabavkama BiH (,,Sluzbeni Glasnik BiH”, broj: 39/14).

Pregovaragki postupak bez objave obavjeStenja u skladu sa ¢lanom 21. tatka d) Zakona o
javnim nabavkama BiH pokreée se nabavku Testova za kvalitativnu detekeiju nukleinske kiseline
SARS- CoV-2 iz nazofaringealnog brisa uzimajuéi u obzir hitnost predmeta nabavke, te njen znacaj -
za spas ljudskih Zivota, nije moguce provesti niti jedan drugi postupak u skladu sa naprijed
navedenim.
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Broj predmeta; §2.000049720

Braj akia: 01.11-8366L0-001/20
Dy, 11.3.2020. apdwne
Miusto, Becko

Na temelju élanka 52, Statuta Bréko distrikia Bosne i Hercegovine - prodisceni tekst
(.Sluzbeni glasnik Breko distrikia Bilf” broj: 02/10) dlanka 10. 1 ¢lanka 11, stavak (2) Zakona o
Viadi Bréko distrikia Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik Bréko distrikta Bill®, broj: 22/18-
prodidéeni tekst. 49/18, 08/19, 10419 i 32/19), a u vez élanka 111, stavak (4) Zakona o
zdravstvenoj zatiti u Breko distriktu BiH (.Sluzbeni glasnik Bréko distrikta BiH™, broj: 52/18 i
34/19), Slanka 17. stavak (2) tocka ) i &lanka 20. tocka ¢) Zakona o zadtitl i spaSavanju fjudi i
materijalnih dobara od prirodnih | drugih nesredéa u Bréko distriktu BiH (,SluZbeni glaspik Bréko
distrikte BiH®, broj: 29/16 i 33/16) Vlada Briko distrikta Bosne i IHercegovine, na drugom
nastavku 89. izvanredne sjednice, odrZzanom 11. oZujka 2020. godine, d onosi

b

v ODLUKYU
0 PROGLASERNJU LCROZENOSTI STANOVNIKA BRCKO DISTRIKTA BiH OD
EPIDEMUIT ZARAZKE BOLESTI - KORONA VIRUSA (COVID-19)

Clanak 1.
Ovom odlukom proglasava se postojanje ugroZenosti stanovnifitva u Brtko distriktu Bitl od
epidemije zarazne bolesti. Korona virusa (COVID-19), opasne po zdravlje i Zivote judi.

Clanak 2,

(1Y Zaduzuje se et Odjela za obrazovanje Viade Brcko diswikia BiH da obustavi odrzavanje
nastave u osnovnim i srednjim 3kolama, te visokoskolskim ustanovama na podrugju Briko
distrikta Bif poéevii od 12.03.2020. godine, s tim da ée se svakih sedam (7) dane, dok traje
ugrozenost od Korona virusa, vrditi procjenu opravdanosti ove mjere zajedno sa Kriznim
$tabom.

(2} Otkazuju se sve ekskurzije, u zemlji i inozemstyy, koje su planirane rakljuéno sa 01.05.2020.
godine, s tim da ¢e se tjekom travnja mjcseca 2020. godine ixvi§iti procjena ispunjenosti
uvicta 7a odlazak na ekskuryije.

Clapak 3,
Zaduzuje se krizni 3tab, odnosno Odjel za zdravstvo i ostale usluge, javno zdravsivo i
njihove sluzbe, Odjel za pospodarski razvitak, $port i kulture i Polictja Bréko distrikta Bil da
predloZe provodenje mjera za zabranc organiziranja javnih okuplianja.

Clanak 4,
Zaduzuje se direktor Direkeije za financije Bréko distrikts BiH da dostavi do 12.03.2020.
godine informaciju o raspoloZivim financijskim sredstvima koja se imogu koristiti u ovu namjenu.



Clanak 5. ,
Zaduinje se Odjel za struéne 1 administrativie poslove da. u suradnji s diugim odjelima
Vlade Brgko distrikta B3iH. a narodito s Odjelom za zdravstvo i ostale usluge. dostavi informaciju o
procedwi nabave svega potrebnog u smislu ove Odluke, te da izvrsi pripreme potrebnih odluka
koje ¢e razmatrali Viada Breko distrikia Bill.

Clanak 6.
Zaduzuje se JZL . Zdravstveni centar Bréko™ Bréko distrikt Bill da poduzme dodatne napore
u svezl zaStite zdravlja [ Zivota zdravstvenih radnika.
Clanak 7.
Potrebno je ograniCiti i racionaliziratl broj stranaka u Zalter salama, kako bi sc sprijetila
izloZenost 1 okupljanje veceg broja fjudi u skudenim prostorima.

Clanak 8,
Zabranjufu se sluzbena putovanja svim zaposlenicima u tijelima javoe uprave i institucijama
Breko distrikta Bosne 1 Hetcegovine,

Clanak 9.
Odjeljenje 2a zdravstvo 1 ostale ustuge e u suradnji sa JZU Zdravstveni centar Brcko™
Bréko distrikt BiH, u wvrdtnom terminu, putem tiskovne konferencije izvieStavati javnost o
zdravsivenom stanju stanovnika na podrudju Bréko distrikta BilL

Clanak 14,
Ova odluka stupa na snagu danom donodenja i objavit ée se u ,Sluzbenom glasniku Bi¢ke
distrikta Bosne i 1lercegovine™.

5

DOSTAVITE . & GRADONACELNIK

1, Clanovima Vlade Breko distrilua Bitl, e " mr. se. Sini%a Mili¢

2. Skupstini Breko distrikla Bosne 1 Hercegoving,

3, Pravosudnom povijerensivu,

4. Fondy zdravsivenog osiguranja Bréke distrikta Bitl,

5. JZU | Zdravsiveni centar Breko™ Bréko distikt Bifd,

6. Policiji Breko distrikia BiH,

7. Kabinetu gradonadelnixa,

8. Direkeiji za financije Bréko distrikta BiH,

9. Uredu 7a upravijanje javnom imovinom Bibko distrikia BiH,
10. Tajniku Viade Bréko distrika BiH,

1. Uredy koordinatora Brcko distrikta Bil pri Vijedu ministara BiH,
12. Sektoru za koordinaciju politika i pravie poslove.

13. Sektoru za informiranie,

[, Sektor 7a opée poslove 1 strateSko planiranje

15, Sluzbenom glasniku Bréko distrikta BiHY,

16. Pismohrani.



Bosnai Hercegovina

BRCKO DISTRIKT
BOSNE I HERCEGOVINE

GRADONACELNIK

BocHa n Xepuerosuna

TPAJOHAYE/IHUK |

Trg Robertsa B, Owena 76100 Bréko distrike Bosne | Hercegovine, Tolefon: +387 49 490-013, Faks; +387 49 450-020, f —

— TprPofeprca . Osena 76100 Bpure awerpuns Bocne HXepueronuse, Tenego: +387 49 490-013, dawe: +387 49 480-024,

Broj predmeta; 02-000049/20

Broj akta: 0L 1-11418M-022/20
Datum, 16.3.2020. godine
Mjesto, Breko

Na osnovu ¢lana 16. i &lana 17. Zakona o Vladi Bréko distrikta Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni
glasnik Bréko distrikta BiH", broj: 22/18 - pregi¥éeni tekst, 49/18, 8/19, 10/19 1 32/19) i {}diu{{um 0
imenovanju Staba za zastity i Spasavanje Bréko distrikta BiH, broj predmeta: 02-000049/20, broj akta;
0L.11-0566L0-006/20 od 13, 3. 2020, godine, broja akta: 0 11-0566L0-012/20 od 13. 3. 2020.
godine i broj akta: 01.11-0566L0-020/20 od 16, 3. 2020. godine, a u skladu s &lanom 18, tax‘iifa 'L':J,
Clanom 19. tadka a), ¢lanovima 33,1 37. stav (1) Zakona o zadtit; i spafavanju ljudi i materijalnih
dobara od prirodnih i drugih nesreéa u Bréko distriktu Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik Briko
distrikta BiH", broj: 29/16 i 33/ 16), Odlukom o progladenju stanja prirodne nesreée zbog CDW_D-IQ
(korona virus), broj predmeta: 43-000096/20, broj akta: 01.1-1 1418M-001/20 od 13. 3. 2020. godine, u
vezi s Odlukom o proglasenju ugroZenosti stanovnika Bréko distrikta BiH od epidemije zarazne bolesti
— korona virusa (COVID-19), broj predmeta: 02-000049/20, broj akta: 01.11-0566L0-001/20 od 11. 3.
2020. godine i broj akta: 011 1-0566L0-003/20 od 12. 3. 2020. godine, komandant Staba,
gradonadelnik Bréko distrikta BiHizdaje

NAREDBU

Clan 1.
(1) Nareduje se stanovnicima Breko distrikta BiH koji su doili iz inostranstva da se prijave putem

besplatnog telefona 080050606, te da postupe po instrukcijama datim od ovla&tene sluzbene
osobe,

(2)  Upozoravaju se stanovnici Bréko distrikta BiH da su obavezni postupiti po Zakonu o zastiti
stanovni$tva od zaraznih bolesti, te prijaviti Policiji Britko distrikta Bil i Pododjeljenju za jaVI}D
zdravstvo svako saznanje o osobama koje su dogle iz riziénih zemalja, a koja se ne pridrzavaju
izdatih uputstava iz staya (1) ovog ¢&lana.

Clan 2,

(1) Nareduje se Pododjeljenju za javno zdravstvo da napise u obliku letka saopéenje i nadin
ponaSanja ljudi koji dolaze na prostor Bréko distrikta BiH iz riziénih zemalja i da se u tom
uputstvu daju jasne smjernice i instrukeije o pojmovima “samoizolacija” i "izolacija”, N

(2)  Rok za izvrienje naloga iz stava (1) ovog &lana je 17. 3. 2020, godine, s tim da Jeci moraju biti
dostupni na grani¢nom prelazu i u svim institucijama, preduzeéima, mjesnim zajednicama i dr,

Clan 3.

(1) NalaZe se svakodnevna dezinfekcija svih zatvorenih poslovnih prostorija, s uspostavom
posebnog reZima rada u prostorijama gdje boravi vide osoba, ratunajuéi i prostorije organa javne
uprave i institucija Bréko distrikta BiH -

(2)  Za dezinfekeiju iz staya (1) ovog &lana Pododjeljenje za javno zdravstyo ée sadiniti instrukeiju o
nacinu i kojim dezinfekcionim sredstvima se moZe vrsiti dezinfekcija radnih prostora,

18 . 03.

BPYKO JUCTPUKT fuk
EOCHE U XEPLIETOBUHE -~
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(3)  Na svim javnim mjestima postaviti instrukciju iz stava (2) ovog ¢lana u obliku naljepnice o
_ nadinu vrSenja dezinfekcije. . .
(4)  ZaduZuju se Inspektorat i Odjeljenje za javnu sigurnost za pojatanu kontrolu dezinfekeije.

Clan 4. .
PredlaZe se da dezinfekeiju javnih institucija prevashodno vrse zaposlenici institucija zaduZeni za
osiguranje higijene redovnim sredstvima, te da se eventvalno na kraju dana ili u odredenom
vremenskom intervalu visi dezinfekcija od strane posebno zaduZenih lica.

Clan 5.
(1) PredlaZe se da se Crveni krst/kriZ Bréko distrikta BiH ukljuéi u sistem dostavljanja hrane licima
koja se nalaze u izolaciji, a koja nisu u moguénosti da do iste imaju pristup na drugi nalin.
(2) Crveni krst/kriz Breko distrikta BiH ¢ée u saradnji sa Pododjeljenjem za javno zdravstvo
pripremiti popis takvih osoba.

Clan 6.
(1) Zabranjuje se rad svim privrednim subjektima koji vr¥e usluznu djelatnost, osim pekarama,
apotekama i prodavnicama s prehrambenim artiklima,
(2) Radno vrijeme apoteka i pekara je do 22.00 sata, a prodavnica s prehrambenim artiklima do
18.00 sati.
(3) Zabranjuje se rad:
1. stomatolo3kim ordinacijama s obzirom da pripadaju rizi¢noj grupi,
2. “buvljim pijacama,
3. preduzeéima javnog prevoza.
(4) Dozvoljava se rad:
zelenim pijacama uz pojadanu higijenu i uz preporuku kupcima da se §to kraée zadrZavaju,
prehrambenim prodavnicama trZnih centara do 18.00 sati,
zanatlijama, gradevinskim firmama, taksistima,
hotelima, hostelima i motelima, u smislu izdavanja soba za no€enje, s tim da se gostima
obroci dostavljaju u sobe,
5. benzinskim pumpama, bez rada restorana u sklopu tih objekata.
(5) Revidira se zabrana rada auto$kola na nadin da se kandidatima koji su zapodeli obuku voZnje
omogucéi da zavr§e proces obuke.

bl =

Clan 7.
Zaduiuju se §efovi odjeljenja i institucija Bréko distrikta BiH da organizuju rad svojih sluZbi na

.....

Clan 8.
Sva lica koja imaju pravo na zdravstvenu zatitu u narednih 15 dana ne ovjeravaju zdravstvenu
knjiZicu.

Clan 9.
Zabranjuje se svim bolesnim ljudima koji imaju simptome disajnih infekcija da izlaze iz kuée.

Clan 10.

(1) Nareduje se Odjeljenju za zdravstvo i ostale usluge, Pododjeljenju za javno zdravstvo da
organizuje 24-satni (dvadesetdetverosatni) radni angaZman medicinskih struénjaka, sastavljen od:
jednog ljekara, jedne medicinske sestre ili tehnidara i jednog sanitarnog inspektora, koji ée biti
deZurni na punktu pod $atorom.



(2). Osigurati medicinske testove i svu tehnitku opremu potrebnu za uzimanje .e?idemiolc:-ﬁ}ie
anamneze licima koja prelaze grani¢ni prelaz Bréko — Gunja, vz instrukeiju za daljnje ponasanje.
(3) Inspektori ée kao ovlasteni organ izdavati rjeSenja licima o samoizolaciji i izolaciji.

Clan 11.

. Nareduje se Odjeljenju za zdravstvo i ostale usluge i JZU Zdravstveni centar Brtko™ !'Brﬁl‘('n distnl'ct
BiH da u hitnom postupku izvr$e nabavku materijala i sve potrebne opreme za eventualni prijem prvih
pacijenata.

Clan 12.
Ova naredba stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku Brcko
distrikta BiH*,

DOSTAVITI:  GRADONACELNIK

1. Uredu gradonadelnika inj

2. Zamjeniku gradonadelnika

3. Glavnom koordinatoru Vlade Br&ko distrikta BiH
@ Svim odjeljenjima Vlade (x12)

5. Ministarstvu sigurnosti BiH, terenski centar Bréko

- Slu¥ba za rad sa strancima, Trg mladih br. 8
Ministarstvu sigurnosti BiH — Grani¢na policija BiH
Institucijama Br&ko distrikta BiH (x8)
Javnim preduzeéima, fondovima i zavodu (x7)

Sekretaru Vlade (x3)
,,SluZbenom glasniku Br&ko distrikta BiH*
Arhivi.
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BRCKODISTRIKT
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BPUKO AUCTPUKT

TPAJJOHAYEJIHUK

TrgRobertsa B. Owena 76100 Bréko distriktBosnei Horcegovine, Telofon: +387 49 490-013, Faks: +387 49 490-020.

TprPoGeprea B.Onena 76100 Bpuxo aucepusr Bocne n Xepueronuue, Texedon: +387 49 490-013, Paxc: +387 49 490-020. -
=
Broj predmeta: 02-000049/20
Broj akta: 01.1-1141SM-024/20
Datum, 17.3.2020. godine
Mjesto, Bréko

Na osnovu &lana 16. i &lana 17. Zakona o Viadi Bréko distrikta Bosne i Hercegovine
(,,Shuzbeni glasnik Bréko eristl'ikta BiH¥, broj: 22/18 — pregisceni tekst, 49/18, 8/19, 10/19 i 32/19) i
Odlukom o imenovanju Staba za zaititu i spasavanje Bréko distrikta BiH broj predmeta; 02-
000049/20, broj akta: 01.11-0566L0-006/20 od 13. 3. 2020. godine, broj akta: 01.11-05661.0-012/20
od 13. 3, 2020. godine i broj akta: 01.11-0566L0-020/20 od 16. 3. 2020. godine, a u skladu s ¢lanom
18. tatka o), &lanom 19. tadka a), Elanovima 35. i 37. stav (1) Zakona o zadtiti i spaSavanju ljudi i
materijalnih dobara od prirodnih i drugih nesre¢a u Bréko distriktu Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni
glasnik Bréko distrikta BiH*, broj: 29/16 i 33/16), Odlukom o proglafenju stanja prirodne nesrece
zbog COVID-19 (korona virus), broj predmeta: 43-000096/20, broj akta: 01.1-11415M-001/20 od 13.
3. 2020, godine, u vezi s Odlukom o proglasenju ugroZenosti stanovnika Brtko distrikta BiH od
epidemije zarazne bolesti — korona virusa (COVID-19), broj predmeta: 02-000049/20, broj akta:
01.11-0566L0-001/20 od 11. 3. 2020. godine i broj akta: 01.11-0566L0-003/20 od 12. 3. 2020.
godine, komandant Staba, gradonadelnik Brcko distrikta BiHizdaje

NAREDBU
O IZMJENI NAREDBE
broj predmeta: 02-000049/20, broj akta: 01.11-1141SM-022/20 od 16. 3. 2020. godine

Clan 1.

bocha u XepueroBuHa 029 H

BOCHE WM XEPIIETOBUHE /s

;&T\j\) \

Clan 11. Naredbe, broj predmeta: 02-000049/20, broj akta: 01.11-11418M-022/20 od 16, 3..

2020, godine, mijenja se i glasi:
»Clan 11.
(1) Nareduje se Odjeljenju za zdravstvo i ostale usluge i JZU 'Zdravstveni centar Bréko' Bréko distrikt
BiH da u hitnom postupku izvr$e nabavku materijala i sve potrebne opreme za eventualni prijem
prvih pacijenata, kao i dezinfekcionih materijala prema planu dezinfekcije.

(2) Odjeljenje za javau sigurnost i Odjeljenje za javne poslove Vlade Bréko distrikta BiH ¢e nastaviti s
dezinfikovanjem sve dok ne bude dostavljen plan dezinfekcije.”

Clan 2.
Ova naredba stupa na snagu danom donoSenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Bréko

distrikta BiH".

DOSTAVITE: GRADONACELNIK
1. Uredu gradonadelnika Mr. sc. Sin';a Mili¢
2. Zamjeniku gradonacelnika - ﬁ -

3. Glavnom koordinatoru Vlade Brko distrikta BiH cr i ¢‘L’" =
4. Svim odjeljenjima Vlade (x12)

5. Uredu gradonagelnika / Inspektorat

6. Policiji Bréko distrikta BiH

7. Ministarstvu sigurnosti BiH, terenski centar Bréko

- Sluzba za rad sa strancima, Trg mladih br. 8
8. Ministarstvu sigurnosti BiH — Grani¢na policija BiH
9. Institucijama Bréko distrikta BiH (x8)
10. Javnim preduze¢ima, fondovima i zavodu (x7)

11, Sekretaru Vlade (x3)
17 Qluvhenom olasniku Bréko distrikta BiH*



